x X Europeiska
unionens rad

Interinstitutionellt drende:

2014/0036 (NLE)

RATTSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Bryssel den 4 maj 2018

(OR. en)

7322/18

COASI 57 ECOFIN 266
ASIE 11 COMPET 169
CFSP/PESC 258 RECH 111
COHOM 39 ENER 106
CONOP 16 TRANS 120
COTER 30 TELECOM 70
JAI 237 ENV 180
WTO 45 EDUC 110
FISC 146 EMPL 117

Arende: RADETS BESLUT om undertecknande pa unionens vagnar av avtalet om
partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, a ena sidan, och Republiken Singapore, a andra sidan

7322/18

DGC 1B

KSM/cs

SV



RADETS BESLUT (EU) 2018/...

av den

om undertecknande pa unionens vignar
av avtalet om partnerskap och samarbete mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan,

och Republiken Singapore, & andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 207 och 212

jamforda med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

3)

Den 25 november 2004 bemyndigade radet kommissionen att fora forhandlingar med

Republiken Singapore om ett avtal om partnerskap och samarbete (nedan kallat avzalet).
Forhandlingarna har slutforts och avtalet paraferades den 14 oktober 2013.

Avtalet bor undertecknas med forbehéll for att det ings vid en senare tidpunkt. Det &tf6ljs
av ett foljebrev som utgdr en integrerad del av avtalet och som bor undertecknas samtidigt

med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Undertecknande pa unionens védgnar av avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska
unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Singapore, 4 andra sidan, och av det

foljebrev som ér fogat till avtalet bemyndigas hidrmed, med forbehall for att nimnda avtal ingés!.

Artikel 2

Radets ordforande bemyndigas hiarmed att utse den eller de personer som ska ha rétt att underteckna

avtalet och det foljebrev som &r fogat till avtalet pa unionens vignar.

Artikel 3
Detta beslut trader i1 kraft dagen efter det att det har antagits.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande

Texten till avtalet kommer att offentliggoras tillsammans med beslutet om ingéende av
avtalet.
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